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Pokyny k montdZi, obsluze a bezpe&nostni pokyny
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Legenda pouzitych piktogramu

Legenda pouzitych piktogrami

Ctéte pokyny!

Respektujte vystrazné a bezpecnostni
pokyny!

Nebezpedi ohroZeni Zivota a nehody
pro malé i velké datil

Varovani! Nebezpeéi zasaZeni
elekirickym proudem!

Volty

Sttidavy proud/stfidavé napéti

Pripojka vnéjsiho vodice

Neutrdlni vodi¢

Zemni vodi¢/ffida ochrany |

A Bezpeénostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K
OBSLUZE! NAVOD K OBSLUZE SI PECLIVE
USCHOVEJTE! PRI PREDAVAN{ VYROBKU
TRETi OSOBE PREDAVEJTE | VSECHNY PRi-
SLUSNE PODKLADY!

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A URAZU

PRO MALE DETI A DETI! Nene-
chaveijte déti nikdy samotné s obalovym mate-
ridlem. Hrozi nebezpe&i uduseni po spolknuti
nebo vdechnuti malych dili nebo félii. D&ti
nebezpedi Casto podceiivji. Vyrobek chrafite
pred détmi. Nejednd se o hracku.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo s nedostateénymi
zku3enostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pouéeny o bezpeéném

Oteviete vicko | 2 | a odstrafite 4 Srouby
kiizovym $roubovdkem (neni soucdsti doda-
ného vyrobku). Nésledné sundeijte kryt
(viz obr. D).

Vytdhnéte jednotku spinadd | 7 | z krabice.
Vyrovnejte sokl | 5 | a upevnéte ho na pozado-
vané misto. Pouzijte k fomu vhodny montézni
materidl (neni souédsti dodaného vyrobku).
Upozornéni: Upevnéte sokl | 5 | vyhradné
ve vodorovné poloze (viz obr. E). Orientujte
se podle ozna&eni ,top” na zadni strané!
Odizolujte konce vodi¢d kabelu v délce cca
8-11mm.

Sundeijte kabelovou prichodku z krabice a
prorazte nésledné kabelovou priichodku [6]
(viz obr. F).

Provléknéte pfivodni sifovy kabel do kabelové
prochodky a sprévné pfipoijte jednotlivé vodice
podle pfipojovaciho schématu (viz obr. F + ).
Ddvejte pozor, abyste pfitom neohnuli nebo
neposkodili kabel.

pouzivani vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzivani vyplyvaii. S vyrobkem si déti
nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu provadét
&isténi ani uZivatelskou ddrzbu.

Zabrante ohrozeni Zivota
A elektrickym proudem!

Neotvirejte t&leso. Vyrobek je bezidrzbovy.

V pfipadé chyby kontaktujte servis.

Préce na proudové siti nechte provadét

elekirikare ve stavu bez napéti.
AJVYSTRAHA!

Instalaci nechte provadét jen osobami s

pfislusnymi elektrotechnickymi znalostmi*

a zku3enostmi.

Neodbornou instalaci ohrozujete:

- V&3 Zivot

- Zivoty uzivateld elekirického zafizeni.

Neodbornou instalaciriskujete vazné vécné

3kody, napf. pozdarem. Hrozi osobni ru&eni pfi

zranéni osob a za vécné skody.

Umistéte zdsuvkovou vlozku nebo jednotku
spinact | 7 | opét do krabice. Davejte pozor,
abyste pfitom neohnuli nebo neposkodili kabel.
Upozornéni: V piipadé kabelové prichodky
shora mizZete otodit zasuvkovou vlozku nebo
jednotku spinacd | 7| o 180 ° v krabici tak,
abyste si usnadnili pfipojeni.

Nasadte kabelovou prichodku do vybréni

v krabici.

Zkontrolujte spravné pfipojeni a otestujte sprév-
nou funkei dvoupélovou zkouseckou napéti
(neni soucasti dodaného vyrobku).

Nasad'te opét kryt| 3 | a upevnéte 4 Srouby
kiizovym $roubovdkem (viz obr. G).

Nasadte opét kolébkovy prepina& [ 1] tak,
aby slysitelné zacvaknul (viz obr. H).

® Obsluha

/A POZOR! Chybné funkce pipojenych pfistroji

ndsledkem pouziti nenormalizovanych zéstréek.
Pfistroje se mohou znidit.

Chrdnéno proti prachu ve $kodlivém
mnozstvi a ochrana proti postfikani
vodou ze viech smérd
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Obratfte se na elekirikare!

*K instalaci jsou obzvla3f potfebné ndsledujici
odborné znalosti:

- 5 bezpenostnich pravidel pfi praci na elek-
trickych zafizenich: vypnout, proti necht&énému
zapnuti zajistit, kontrolovat beznapéfovy stav,
uzemnit a spojit na kratko, pikryti sousednich
dild pod napétim nebo jejich ohrazeni.

- volba vhodného néfadi, méficich pfistrojd a
popiipadé osobnich ochrannych pomicek

- vyhodnoceni méfeni
- volba elektroinstalaéniho materidlu k zaiji3-
t&ni podminek vypnuti,

- IP druhy ochran

- vestavéni elektroinstalacniho materidlu

- Druh zdsobovaci sité (TN-systém, IT-systém,
TT-systém) a z toho vyplyvajici podminky
pripojeni (klasické nulovani, uzemnéni,
pozadovand pfidavnd opatieni, atd.).

Jestlize nemdte odborné znalosti, neprovadéjte

montdZ sami, povéite odbornika.

/A POZOR! Chybn funkce pfi pretoeni nebo

vzpriceni zastréky. Kontakty se mohou poskodit.
Pouzivejte pouze schvdlené nabijeci kabely a
z4streky.

Kontaktni otvory zdsuvky jsou zakryty plasto-
vymi desti¢kami tak, aby nebylo mozné dovnitt
zavddét zadné tenké nebo 3picaté predméty,
jako jsou napf. jehly nebo Sroubovaky. Uzé-
véry se oteviou pouze pfi sougasném tlaku na
obé desticky, jako napf. pfi zapojovani zdstr-
ky elektrického pfistroje, ktery chcete pouZit,
a tim mdzete zasuvku pouzit.

® Demontaz

Odpoite napéti pomoci pojistek a zkontrolujte,
zda je napéti odpojeno.

Sundejte kolébkovy prepina& [1] opatrnym
vypééenim pouzitim malého roubovdku na
hornim nebo dolnim konci (viz obr. B).
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Obal a vyrobek likvidujte ekologicky!

Bezpecnostni upozornéni
Instrukee

@ Zasuvka a prepinac

® Uvod

Blahoptejeme Vém ke koupi nového

vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni

produkt. Névod k obsluze je sou&dsti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny pro
bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pred pouzitim vy-
robku se seznamte se viemi pokyny k obsluze a
bezpeé&nostnimi pokyny. PouzZivejte vyrobek jen
popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech.
Pri pfeddni vyrobku tieti osobé predeijte i viechny

podklady.

Vyrobek s viditelnymi vadami neuvadsijte do
provozu.

Vyrobek instalovat jen pfi beznapéfovém stavu!
Elektrické sifové vedeni pFerusit vypnutim pfislus-
ného jisticiho automatu resp. vydroubovanim
pojistky. Zaijistéte toto opatieni pred neoprdv-
né&nym novym zapnutim, napt. tabulkou s va-
rovanim.

Pfed montdzi sifovych vodi&d prezkouset be-
znapéfovy stav vhodnym méficim pfistrojem.
Mistni napéti sité musi odpovidat technickym
0dajom vyrobku (viz Technickd data).
Vyrobek provozovat jen staciondrné.
Nevystavuijte vyrobek nevhodnym vlivim, jako
- mokru

- pfimému slunci

- feplu

- hoflavym plyndm, vypardm, rozpoustédlim
- mechanickému zatizeni.

Oteviete vicko | 2 | a odstrafite 4 Srouby
kfizovym Sroubovdkem. Ndsledné sundejte
kryt |3 | (viz obr. D).

Uvolnéte sokl | 5 | ze stény.

Uvolnéte kabelové sroubeni a odpoite jednot-
livé vodice.

® Cisténi a osetrovani

A\ NEeBEZPECi! NEBEZPECi ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM! Pfed &isténim
vyrobku pferuste pfivod elektrického proudu
(popt. jisticim automatem).

Daveijte pozor, aby se do vyrobku nedostala
24dnd tekutina. Vniklé tekutina moze zpUsobit
zkrat.

Vyrobek ¢istéte suchou tkaninou bez nitek.

Pfi silném zne&isténi mozete tkaninu navlhdit.
Nepouzivejte Cistice obsahuijici rozpoustédla.
Jinak méze dojit k poskozeni povrchu vyrobku.

Vyrobek je uréen pouze pro obecné pouZiti v do-
mécnosti a v podobnych pevnych elekirickych
instalacich se stfidavym napétim 250V~. Mozete
ho instalovat v mistnostech se zvy3enou vlhkosti, jako
je napt. pradelna, sklep nebo gardz, povedenim
montdze na sténu. Viechny zmény vyrobku nejsou
v souladu s uréenym G&elem a mohou vést k vaz-
nému nebezpedi Grazd. Vyrobce neruéi za skody
zpUsobené jinym pouzitim nez pouzitim k popsa-
nému G&elu. Vyrobek neni uréen k Zivnostenskému
podnikdni.

[1] Kolébkovy prepina& Sokl

Vieko [6] Kabelova prichodka
Kryt Zé&suvkovd vlozka/
Sroub jednotka spina&d

c Zabrante nebezpeéi

pozdaru a zranéni!

Za vécné nebo osobni skody, zplsobené ne-
odbornym zachézenim nebo nerespektovanim
bezpeénostnich pokynd, nerugime! V takovych
pripadech zéruka zanika!

Jiné pouZiti nez popsané v tomto ndvodu vede
k poskozeni vyrobku. Neméfite konstrukei
vyrobku. Jinak nemdZe byt bezpe&ny provoz
zaijistén.

Instalaci smi provést pouze osoby s pfislusnymi
znalostmi a zkusenostmi v oboru elektrotech-
niky. Pfi neodborné instalaci riskujete zavazné
vécné dkody nebo ubliZzeni na zdravi osobdm,
napf. pozarem nebo zdsahem elektrického
proudu. Za vécné 3kody a za zranéni osob
rucite osobné.

Zabrafite petizeni vyrobku.

IP54 plati pro zasuvku pouze pfi sprévné in-
stalaci a pfi pouZiti vhodné zdstréky, nebo
pokud je zdsuvka bez zéstréky uzaviend vi&
kem. Pfi pouziti zastreky s niz$im stupném

Neponofuijte vyrobek v Zddném piipadé do
vody nebo do jinych tekutin. V opaéném pFi-
padé mize dojit k podkozeni vyrobku.
Vyrobek nevyzaduje Gdrzbu. Opravy nechte
provédét odbornikem.

® Zlikvidovéani

Obal se sklédd z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materialt.

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle ozna-
&)  <Zeni obalovych materiald zkratkami (a)
° a &isly (b), s nésledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a lepenka/
80-98: slozené latky.

Y O moznostech likvidace vyslouzilych

= L . . o

ﬁ" zafizeni se informujte u sprévy vasi obce
nebo mésta.

Cislo modelu/typu: ~ 10698LC/W11-A120411Y

Maximdlni zatizeni:  spinaé: 250V~, 10AX,
max. 100W
zésuvka:  250V~, 16 A
Kryti: IP54 (chrénéno proti pra-

chu ve Zkodlivém mnoZstvi
a ochrana proti postfikdani
vodou ze viech smérd)

Trida ochrany: /D

Dovoleny prifez

vodice: 2,5 mm?

Rozméry: cca 8,6 x12,2x5,8cm

Bezprostfedné& po vybaleni zkontrolujte Uplnost
doddvky a bezvadny stav vyrobku.

1 zdsuvka a prepinad
1 névod k montdZi a obsluze

kryti jiz neni zqjistén stuped kryti IP54. V pfi-
padé rozdilnych druhd ochrany plati vzdy ten
nejnizsi stupen.

® Montaz

/\ NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!
Vyrobek instalovat jen pfi beznapéfovém stavu!
Elekirické sitové vedeni pferusit vypnutim pfislu3-
ného jistictho automatu resp. vysroubovdnim
pojistky. Provedte jeho zaijisténi pred neoprév-
nénym opétovnym zapnutim, napr. umisténim
vystrazného 3titku.
Pfed montdZi zkontrolujte pfivodni sifovy vodi&
vhodnym méficim pfistrojem, zda neni pod
napétim.

Sundeite kolébkovy prepina& [1] opatrnym
vypaéenim pouzitim malého droubovdku (neni
sou&ast dodaného vyrobku) na hornim nebo
dolnim konci (viz obr. B + C).

vyslouzily vyrobek nevyhazuijte do

domovniho odpaduy, ale predeite k
odborné likvidaci. O shérndch a jejich oteviracich
hodindch se mizete informovat u pFislusné spravy
mésta nebo obce.

E V zdjmu ochrany Zivotniho prostredi
_—

® Zaruka a servis

Poznéamka: Na tento vyrobek plati zaruka po
dobu 36 mésich od data zakoupeni. Tento vyrobek
byl vyroben s nejvy3si peclivosti a pfed doddvkou
byl svédomité kontrolovan. Pokud byste viak presto
b&hem zdruéni Ihty zZjistili vyrobni chyby &i chyby
materidlu, neprodlené se prosim obrafte na svého
odborného prodeice.

Z4ruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé nevhod-
nou manipulaci, nedodrzenim ndvodu k pouziti &
zdsahem neautorizované osoby. V&tSina poruch
fungovani vznikd kvili chybné obsluze. Podiveijte
se proto pfi vyskytu poruchy funkce do ndvodu k
pouZiti.



Pred pripadnym zaslanim vyrobku zpét se nejprve
obrafte na servis spoleénosti Uni Elektra GmbH.
Teprve po konzultaci je mozné vyrobek pfijmout.
Nezaplacené zdsilky nepfijimame. Po uplatnéni
zéruky se zdruéni doba 36 mésicd neobnovuje
ani neprodluZuje.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gau
NEMECKO

Tel: 00800 888 11 333

(€D uni-service-CZ@teknihall.com

[IAN 436733_2304 |

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni blok
a ¢&islo vyrobku (IAN 436733_2304) jako doklad

o ndkupu.

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG LESEN! BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG AUFBEWAHREN! HANDIGEN
SIE ALLE UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES
PRODUKTES AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS!

jﬁ% N IZXTNICT] LEBENS-

UND UNFALLGEFAHREN FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verschlucken oder Einatmen von
Kleinteilen oder Folien. Kinder unterschétzen
haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets
vom Produkt fern. Es ist kein Spielzeug.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt

zugehdrigen Sicherungsautomaten abschalten
bzw. die Sicherung herausdrehen. Sichern Sie
diese vor unberechtigtem Wiedereinschalten,
z. B. mit einem Warnschild.

Vor der Montage Netzzuleitung mit einem
geeigneten Messgerdt auf Spannungsfreiheit
Uberprifen.

Nehmen Sie die Wippe [ 1] ab, indem Sie
diese mit einem kleinen Schraubdreher (nicht
im Lieferumfang enthalten) vorsichtig am oberen
oder unteren Ende aufhebeln (sieche Abb.

B+ C).

Offnen Sie den Deckel | 2 | und entfernen Sie die
4 Schrauben | 4 | mit einem Kreuzschlitzschrau-
bendreher (nicht im Lieferumfang enthalten).
Nehmen Sie anschlieBend die Abdeckung
ab (siehe Abb. D).

Nehmen Sie die Schaltereinheit | 7 | aus der
Dose heraus.

Richten Sie den Sockel | 5 | aus und befestigen

Sie ihn an der gewiinschten Stelle. Verwenden

. Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
ﬁ" gedienten Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es ausge-
)g dient hat, im Interesse des Umweltschut-
— zes nicht in den Hausmiill, sondern fihren
Sie es einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber
Sammelstellen und deren Offnungszeiten kénnen

Sie sich bei lhrer zusténdigen Verwaltung informieren.

® Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kauf-
datum eine Garantie von 36 Monaten. Das Produkt
wurde sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift. Sollten sich dennoch wéhrend
der Garantiezeit Produktions- oder Materialfehler
ergeben, kontaktieren Sie bitte umgehend lhren

Fachhandler.

Beschadigungen durch nicht sachgemafie Hand-
habung, Nichtbeachten der Gebrauchsanleitung

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

OhyA0!

[=] q3

oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag!

Offnen Sie nicht das Gehduse. Das Produkt

enthdlt keine zu wartenden Teile. Im Fehlerfall

kontaktieren Sie den Service.

Arbeiten am Stromnetz ausschlieBlich im span-

nungsfreien Zustand durch eine Elektrofachkraft
m durchfihren lassen.

Installation nur durch Personen mit einschlégi-

gen elektrotechnischen Kenntnissen™ und

Erfahrungen vornehmen lassen. Durch eine

unsachgemdfBe Installation geféhrden Sie:

- Ihr eigenes Leben

Sie dazu geeignetes Montagematerial (nicht
im Lieferumfang enthalten).

Hinweis: Befestigen Sie den Sockel | 5 | aus-
schlieBlich in waagerechter Position (siehe
Abb. E). Beachten Sie die Kennzeichnung
,oben” auf der Riickseite!

Isolieren Sie die Leitungsenden der Kabel auf
einer Lénge von ca. 8-11 mm ab.

Schieben Sie die Kabeldurchfihrung aus der
Dose heraus und durchstoBBen Sie anschlieffend
den Kabeldurchlass Iz, (siehe Abb. F).
Fihren Sie die Netzleitung in die
Kabeldurchfishrung ein und schlieBen Sie die
Einzeladern gemdf Anschlussschema fachge-
recht an (siehe Abb. F + 1). Achten Sie darauf,
dass dabei kein Kabel verknickt oder bescha-
digt wird.

Platzieren Sie den Steckdoseneinsatz bzw.
die Schaltereinheit | 7 | wieder in der Dose.
Achten Sie darauf, dass dabei kein Kabel
verknickt oder beschédigt wird.

Hinweis: Bei einer Kabeleinfihrung von oben
kénnen Sie den Steckdoseneinsatz bzw. die

oder Eingriff durch nicht autorisierte Personen sind
von der Garantie ausgeschlossen. Die meisten
Funktionsstérungen werden durch fehlerhafte Be-
dienung hervorgerufen.

Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer Funktions-
stérung zunéichst in der Gebrauchsanleitung nach.

Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elektra
GmbH vor evil. Riicksendungen. Erst nach Riick-
sprache kann das Produkt entgegengenommen
werden. Unfrei zugesandte Sendungen werden
nicht angenommen. Durch die Garantieleistung
wird die Garantiezeit von 36 Monaten weder
verldngert noch erneuvert.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333

Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Lebens- und Unfallgefahren fiir
Kleinkinder und Kinder!

Volt

Legende der verwendeten Piktogramme

99
L% E Entsorgen Sie Verpackung und
L,:.\) @ﬁ" Produkt umweltgerecht!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

@ Steckdose und
Wechselschalter

® Einleitung

Wechselstrom/-spannung

Anschluss AuBenleiter

Neutralleiter

Erdleiter/Schutzklasse |

A Warnung! Stromschlaggefahr!
\'
N

S Geschijtzt gegen Staub in schédigen-
der Menge sowie Schutz gegen

allseitiges Spritzwasser

V1.0

- Das Leben der Nutzer der elekirischen Anlage.
Mit einer unsachgeméBen Installation riskieren
Sie schwere Sachschdden, z. B. durch Brand.
Es droht fiir Sie die persénliche Haftung bei
Personen- und Sachschaden.

Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

*Fir die Installation sind insbesondere folgende
Fachkenntnisse erforderlich:

- 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten an elekirischen
Anlagen: Freischalten, gegen Wiedereinschal-
ten sichern, Spannungsfreiheit feststellen, er-
den und kurzschlieBen, benachbarte, unter
Spannung stehende Teile abdecken oder
abschranken.

- Auswahl des geeigneten Werkzeugs, der
Messgerdte und ggf. der persénlichen
Schutzausriistung

- Auswertung der Messergebnisse

- Auswahl des Elektroinstallationsmaterials zur
Sicherstellung der Abschaltbedingungen,

- IP-Schutzarten

- Einbau des Elekiroinstallationsmaterials

Schaltereinheit| 7 |um 180 ° gedreht in

die Dose einsetzen, um das AnschlieBen zu
erleichtern.

Schieben Sie die Kabeldurchfihrung in die
Aussparung der Dose ein.

Prifen Sie den korrekten Anschluss und festen
Sie die einwandfreie Funktion mit einem zwei-
poligem Spannungspriifer (nicht im Lieferum-
fang enthalten).

Setzen Sie die Abdeckung | 3 | wieder auf und
befestigen Sie die 4 Schrauben [4] mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher (sieche Abb. G).
Setzen Sie die Wippe | 1 | wieder auf, bis diese
horbar einrastet (siehe Abb. H).

® Bedienung

/\ VORSICHT! Fehlfunkfion angeschlossener
Gerdte durch Verwendung nicht genormter
Stecker. Die Gerdte kdnnen zerstért werden.

uni-service-DE@teknihall.com
uni-service-AT@teknihall.com
(B uni-service-CH@teknihall.com
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Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 436733_2304) als
Nachweis fir den Kauf bereit.
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Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.

- Art des Versorgungsnetzes (TN-System,
IT-System, TT-System) und die daraus folgen-
den Anschlussbedingungen (Klassische Nullung,
Schutzerdung, erforderliche ZusatzmafBnah-
men efc.)

Haben Sie keine Fachkenntnisse, nehmen Sie

die Montage keinesfalls selbst vor, sondern

beauftragen Sie einen Fachmann.

Nehmen Sie das Produkt bei sichtbaren

Schéden nicht in Betrieb.

Die Installation des Produkts nur im spannungs-

freien Zustand vornehmen! Elektrische Netz-

zuleitung stromlos schalten, indem Sie den

zugehdrigen Sicherungsautomaten abschalten
bzw. die Sicherung herausdrehen. Sichern Sie
diese vor unberechtigtem Wiedereinschalten,

z. B. mit einem Warnschild.

Vor der Montage Netzzuleitung mit einem

geeigneten Messgerdt auf Spannungsfreiheit

Uberprifen.

Die &riliche Netzspannung muss den techni-

schen Daten des Produkts entsprechen (siehe

JTechnische Daten”).

/A VORSICHT! Fehlfunktion bei Verdrehen oder
Verkanten des Steckers. Die Kontakte kénnen
beschadigt werden.

Nur zugelassene Ladekabel und Stecker
verwenden.

Die Kontaktéffnungen der Steckdose sind mit
Kunststoffplattchen abgedeckt, sodass keine
diinnen oder spitzen Gegenstdnden, wie z. B.
Nadeln oder Schraubenzieher eingefihrt wer-
den kénnen. Nur wenn gleichzeitig auf beide
Plattchen Druck ausgeibt wird, wie z. B. mit dem
Stecker des Elektrogerdtes, welches verwendet
werden soll, 6ffnen sich diese Verschlisse und
die Steckdose kann genutzt werden.

® Demontage

Schalten Sie die Spannung iber die Sicherung
ab und priifen Sie die Spannungsfreiheit.
Nehmen Sie die Wippe | 1 | ab, indem Sie diese
mit einem kleinen Schraubdreher vorsichtig
am oberen oder unteren Ende aufhebeln (siehe

Abb. B).

n
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Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fir den allgemeinen Gebrauch
im Haushalt und &hnlichen ortsfesten elekirischen
Installationen mit Wechselspannung von 250V~

vorgesehen. Es kann in Rdumen mit erhdhter Feuch-

tebelastung wie z. B. Waschkiche, Keller oder
Garage in Aufputz-Montage installiert werden. Alle
Verdnderungen des Produkts sind nicht bestimmungs-
gemdB und kdnnen erhebliche Unfallgefahren
bedeuten. Der Hersteller Gbernimmt fir aus be-
stimmungswidriger Verwendung entstandene
Schédden keine Haftung. Dieses Produkt ist nicht
fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Sockel
[6] Kabeldurchlass

Steckdoseneinsatz/

Schaltereinheit

II, Wippe
Deckel
Abdeckung
Schraube

Das Produkt nur ortsfest betreiben.

Setzen Sie das Produkt keinen ungiinstigen
Einflussen aus, wie

- Nasse

- direktes Sonnenlicht

- Wérmeeinstrahlung

- Brennbare Gase, Démpfe, Losungsmittel
- Mechanischer Beanspruchung.

2 Vermeiden Sie Brand-

und Verletzungsgefahr!

Bei Sach- oder Personenschdden, die durch un-
sachgemé&fe Handhabung oder Nichtbeachten
der Sicherheitshinweise verursacht werden,
ibernehmen wir keine Haftung! In solchen
Féllen erlischt die Gewdhrleistung/Garantie!
Eine andere Verwendung als in dieser Anleitung
beschrieben, fihrt zur Beschddigung des Pro-
duktes. Nehmen Sie keine bauliche Verénde-
rung am Produkt vor. Andernfalls kann ein
sicherer Betrieb nicht gewdhrleistet werden.

Offnen Sie den Deckel [ 2 | und entfernen Sie
die 4 Schrauben | 4 | mit einem Kreuzschlitz-
schraubendreher. Nehmen Sie anschlieffend
die Abdeckung | 3 | ab (siehe Abb. D).

Lésen Sie den Sockel | 5 | von der Wand.
Lockern Sie die Kabelverschraubung und l6sen

Sie die Adern.

® Reinigung und Pflege

/\ GEFAHR! GEFAHR DURCH ELEKTRI-
SCHEN SCHLAG! Vor dem Reinigen das
Produkt stromlos schalten (ggf. iber Siche-
rungsautomaten).

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit in das
Produkt eindringt. Eindringende Flissigkeit kann
zu einem Kurzschluss fihren.

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch. Bei stdrkerer Verschmutzung
kénnen Sie das Tuch leicht anfeuchten.

Modell-/Typnummer: 10698LC/W11-A120411Y
Maximale Belastung: Schalter:  250V~, 10 AX,
max. T00W
Steckdose: 250V~, 16 A

Schutzart: IP54 (geschiitzt gegen Staub
in schddigender Menge so-
wie Schutz gegen allseitiges
Spritzwasser)

Schutzklasse: /D

Zulassiger

Leiterquerschnitt: 2,5mm?

MaBe: ca. 8,6 x 12,2 x5,8cm

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Produks.

1 Steckdose und Wechselschalter
1 Montage- und Bedienungsanleitung

Installation nur durch Personen mit einschlagigen
elektrotechnischen Kenntnissen und Erfahrungen
vornehmen lassen. Mit einer unsachgeméfen
Installation riskieren Sie schwere Sachschaden
oder Personenschaden, z. B. durch Brand
oder elekirischen Schlag. Bei Personen- und
Sachschdden sind Sie persénlich haftbar.
Vermeiden Sie eine Uberlastung des Produkts.
IP54-der Steckdose nur bei korrekter Installa-
tion und passendem Stecker oder ohne Stecker
bei geschlossenem Deckel. Wenn ein Stecker
mit geringerem Schutzgrad eingesteckt wird,
ist der IP54 Schutzgrad nicht mehr gegeben.
Bei unterschiedlichen Schutzarten gilt die jeweils
niedrigste Schutzart.

® Montage

/\ STROMSCHLAGGEFAHR!
Die Installation des Produkts nur im spannungs-
freien Zustand vornehmen! Elektrische Netz-
zuleitung stromlos schalten, indem Sie den

Verwenden Sie zur Reinigung keine 18sungs-
mittelhaltigen Reiniger. Andernfalls kann die
Oberflache des Produkts beschadigt werden.
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser
oder in andere Flissigkeiten. Andernfalls kann
das Produkt beschédigt werden.

Das Produkt ist wartungsfrei. Lassen Sie Repa-
raturen von einem Fachmann ausfihren.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die drtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
: trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.



